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WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj uwainie wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa.

2. Zachowaj wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi do uzytku w przysztosci.
3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen zawartych w instrukcji.

4. Przestrzegaj wszystkich wskazéwek.

5. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wody.

6. Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko suchg sciereczka.

7. Postaw urzadzenie w takim miejscu i w takiej pozycji, aby nie doszto do zablokowania
prawidtowej wentylacji; przestrzegaj wskazéwek producenta.

8. Urzadzenie musi zosta¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta, ktorymi sg np. grzejniki,
nawiewy, piecyki lub podobne urzadzenia (w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

9. Nie podtaczaj niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek spolaryzowanych i z uziemieniem.
Wtyczka spolaryzowana sktada sie z dwadch bolcéw (jeden bolec szerszym niz drugi).
Wtyczka z uziemieniem sktada sie z dwdch ptaskich wtykoéw oraz z trzeciego bolca
uziemiajacego. Zaréwno szerszy bolec wtyczki spolaryzowanej jak i trzeci bolec wtyczki
uziemiajacej stosuje sie w celach bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka
nalezy skonsultowac sie z elektrykiem w celu jego wymiany.

10. Chron przewod zasilajacy przed nadepnieciem lub Scisnieciem, szczegdlnie przy
wtyczkach, wygodnych gniazdach i w miejscu, w ktéorym wychodzg z urzadzenia.

11. Uzywaj wytacznie dodatkéw/akcesoriow okreslanych przez producenta.

12. Uzywaj tylko z wézkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem okreslonym
przez producenta lub sprzedawanym wraz z urzadzeniem. Gdy uzywany jest wozek lub
stojak, nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas przesuwania urzadzenia na wézku, aby
unikna¢ obrazen spowodowanych przewréceniem.

13. Odtacz urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dtuiszy czas.

14. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.
Serwisowanie jest wymagane, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone,
np. przewadd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, rozlana ciecz lub przedmioty dostaty sie
do wnetrza urzadzenia, zostaty narazone na deszcz lub wilgoé, nie dziatajg normalnie, lub
zostat urzadzenie zostato upuszczone.

15. Zachowaj odpowiednie warunki wentylacji dla urzadzenia.



L Btyskawica z symbolem grotu strzatki w trojkgcie rwnobocznym ma za zadanie
ostrzegac uzytkownika o obecnosci nieizolowanego ,,niebezpiecznego napiecia” w
obudowie produktu, ktére moze mie¢ wystarczajgca wielkos¢, aby stanowi¢ ryzyko
porazenia pradem.

z!x Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym ma za zadanie ostrzec uzytkownika o
obecnosci waznych instrukcji obstugi i konserwacji w literaturze dotaczonej do urzadzenia.

OSTRZEZENIA!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie narazaj urzadzenia na deszcz lub
wilgoé. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie nalezy na
nim stawiaé przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazon.

UWAGA: Aby zredukowac ryzyko porazenia pradem nie zdejmuj
A % /‘\ samodzielnie oslony. W razie potrzeby skontaktuj sie ze
RISK OF ELECTRIC SHOCK } 4 sprzedawca.

Przed instalacjg lub obstuga urzgdzenia nalezy zapoznac sie z informacjami na tylnej
obudowie, aby uzyskac¢ informacje na temat elektrycznosci i bezpieczenstwa.

Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego lub gniazdka, aby w razie
potrzeby byto mozliwe tatwe odtgczenie zasilania urzadzenia.

Nie instaluj tego urzadzenia w przestrzeni zamknietej lub zabudowanej; utrzymuj
odpowiednie warunki wentylacji na otwartej przestrzeni, wentylacji nie nalezy utrudnia¢,
zakrywajgc otwory wentylacyjne takimi przedmiotami jak gazeta, obrusy, zastony itp. Aby
zapewni¢ wentylacje, nalezy pozostawic¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokét
urzadzenia.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w klimacie umiarkowanym.

USTAWIENIA | MONTAZ

Zanim urzadzenie zostanie wigczone nalezy wykona¢ ponize kroki dotyczagce montazu.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu przed rozpoczeciem uzytkowania nowego
gramofonu.

Uwaga: dopiero po zakoriczeniu procesu montazu mozna podtgczac urzadzenie do gniazda
zasilajgcego; po zakonczeniu montazu mozna zdjg¢ opaske zaciskowg, ktdra unieruchamia
ramie gramofonu.




UMIEJSCOWIENIE:

1. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, gdzie narazone bedzie na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub urzadzen grzewczych.

2. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu o duzej wilgotnosci lub zapyleniu.

3. Nie umieszczaj gramofonu zbyt blisko gtosnikow poniewaz wktadka gramofonowa moze
odbierac wibracje i zwiekszac ci$nienie akustyczne.

4. Urzadzenie nalezy umiesci¢ poziomej i stabilnej powierzchni.

5. Gumowe podstawki urzadzenia stuza do regulacji wysokosci urzadzenia; uzyj ich rowniez
do wypoziomowania urzadzenia.

MONTAZ
1. Wyciagnij zapakowane urzadzenie z pudetka, a nastepnie z opakowania.

2. Umiesc talerz gramofonu na otworze centralnym (wrzecionie Srodkowym).

WAZNE!
umieszczeniu talerza na gramofonie poprzez centralny otwér, przesun jeden z

Nalezy pamietac o zatozeniu gumowego paska. Po

najwiekszych otworow talerza do prawego gornego rogu. Zatéz pasek na motor. (Pasek
jest juz fabrycznie zatozony na spdd talerza.)

3. Umies¢ mate na talerzu.
4. Montaz wktadki:

Podczas montazu wktadki nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjg dotgczong do
wktadki. Nalezy pamieta¢ o naktadaniu ostonki na wktadke podczas jakichkolwiek
czynnosci w celu ochrony igty gramofonowe;j.

a) Podtacz przewodu do terminali wktadki. Terminale wktadki zazwyczaj s3 oznaczone
kolorami. Podtacz kazdy przewdéd do odpowiedniego koloru terminala.

Biaty (L+) lewy kanat +
Niebieski (L-) lewy kanat —
Czerwony (R+) prawy kanat +
Zielony (R-) prawy kanat -

b) Zatéz wktadke na headshell (gtowke) i dokreé srubki zatagczonym kluczem.



5. Zatéz headshell na przedni koniec ramienia i przekre¢ nakretke zabezpieczajgca
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara trzymajac headshell poziomo.

6. Wsun przeciwwage na ramie gramofonu. Delikatnie przekre¢; przeciwwaga przykreci sie
do watu z tytu ramienia. Poprzez zwieszanie przeciwwagi do linii biatej mozesz uzyska¢
prawidtowy nacisk igty (2.0g), co pozwoli pomina¢ krok 7 (patrz ponizej).

7. Regulacja poziomej réwnowagi ,,zero” i nacisku igty:

a) usun ostone igly, nie dotykajac jej;

b) umies¢ dzwignie na najnizszej pozycji;

c) odwin pasek trzymajacy ramie i podnies je z podstawki;

d) kre¢ przeciwwaga az ramie zawisnie swobodnie w powietrzu (pozioma rownowaga);
e) przymocuj ramie powrotem za pomocg paska;

f) przytrzymaj przeciwwage nieruchomo jedna reka, a drugg kre¢ waga docisku az do
osiggniecia ,,0”

g) kre¢ przeciwwaga wraz z waga docisku przeciwnie do wskazéwek ruchu zegara az
osiggniesz wartos¢ odpowiadajacg wadze wkiadki (fabryczna wktadka 2.0g).

8. Ustaw pokretto anti-skating (sita przeciwposlizgowa) na te samg wartos¢ co wage
nacisku.

9. Zainstaluj ostone przeciwpytowa na uchwyty urzadzenia.
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1. Talerz gramofonu — zaktadany przez zamocowanie na wrzecionie srodkowym; pasek jest
pod spodem.

2. Mata gumowa
3. Wrzeciono srodkowe

4. Pokretto SPEED/POWER (przetacznik zasilania/predkosci) — podczas odtwarzania mozna
wytaczy¢ lub witaczy¢€ zasilanie oraz zmieni¢ predkos$¢ obrotowg ptyty w razie potrzeby.

5. Ramie gramofonu — szczegétowy opis ramienia gramofonu podany w dalszej czesci
instrukcji.

6. Ostonki przeciwpytowe na uchwyty urzadzenia.

7. Przetacznik PHONO/LINE - stuzy do wybrania wyjscia audio odpowiedniego do
podtaczonego urzadzenia audio (np. system stereo lub wzmacniacz); podtaczajac sie do



wejscia PHONO, upewnij sie czy przetacznik jest w pozycji PHONO; podt3aczajac sie do
wejscia LINE, upewnij sie czy przetgcznik jest w pozycji LINE.

8. Wyjscia AUDIO
9. Zacisk uziemienia
10. Pokretto regulacji predkosci

11. Gniazdo zasilajace DC

ELEMENTY RAMIENIA

1. Przeciwwaga — mocowana do tytu
ramienia w celu regulacji nacisku igty.

2. Pierscien przeciwwagi — dopasowuje site
nacisku.

3. Podstawa pod ramie gramofonu.

4. Oparcie ramienia — stuzy do odktadania
ramienia gramofonu, gdy nie jest uzywane
do odtwarzania ptyty.

5. Pokretto anty-skatingowe — stuzy do
regulacji sity przeciwposlizgowe;j.

6. Dzwignia windy — stuzy do podnoszenia i
opuszczania ramienia gramofonu na ptycie.
7. Ramie gramofonowe

8. Nakretka zabezpieczajaca - zat6z uchwyt
gramofonowy (headshell) na przedni koniec
ramienia i przekre¢ nakretke przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara; aby zdjac
headshell nalezy przekreci¢ nakretke
zabezpieczajaca w prawg strone.

9.Uchwyt gramofonowy (headshell) z
wktadka zamontowany do koncowki
ramienia.

PODLACZENIE

Przed podtgczeniem gramofonu nalezy przejrzeé instrukcje pozostatych urzadzen.

WAZNE! Upewnij sie, ze wytaczyte$ wszystkie urzadzenia zanim dokonasz jakichkolwiek
podtaczen miedzy nimi.

1. Podtacz przewdd zasilania do urzadzenia.
2. Podtacz przewody RCA do wejs¢ PHONO Twojego wzmacniacza.




Terminale wyjs$¢ Wzmacniacz (odbiornik)

L (Biaty) Kanat L
R (Czerwony) Kanat R
GND (Spade) GND

UWAGA: jesli wystapi przerwa w podtaczeniu lub jest ono zbyt luzne, moze wystapi¢ szum
we wzmachiaczu; mozna wykorzystaé rowniez wejscie LINE z tytu gramofonu jesli
przetaczysz go na pozycje LINE.
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ODTWARZANIE PLYTY

Przed odtwarzaniem ptyty nalezy obnizy¢ poziom gtosnosci na podtgczonych urzadzeniach
audio (wzmacniacz, gtosniki itd.), aby zapobiec pojawieniu sie trzaskéw. Trzaski, ktdre
pochodzg z igty gramofonu przed jej catkowitym umieszczeniem na ptycie mogg uszkodzi¢
urzadzenie audio. Nalezy zatem poczeka¢ az igta zostanie catkowicie umieszczona na ptycie,
a nastepnie zwiekszy¢ gtosnosé na podtaczonych urzadzeniach.

1. Umie$é ptyte na gramofonie.

Uwaga: na gramofonie jednorazowo mozna umiescic tylko jedng ptyte; w przypadku ptyt
mini (17cm) nalezy wiozyé dotgczony adapter 45rpm na wrzeciono srodkowe.

2. Obré¢ pokretto SPEED/POWER (zasilania/predkosci), aby dopasowaé obroty gramofonu do
predkosci obrotowej ptyty.

3. Zwolnij blokade oparcia ramienia i podnies¢ dzwignie windy; ramie powoli sie wznosi.

4. Chwy¢ delikatnie headshell, aby przesungé¢ ramie gramofonu bezposrednio nad
poczatkowg pozycje Sciezki do odtwarzania.



5. Opus¢ dzwignie windy; ramie powoli obniza sie, a odtwarzanie rozpoczyna sie gdy
koricéwka igty dociera do nagrania; aby zatrzymaé odtwarzanie nalezy podnies¢ dzwignie
windy, ramie powoli sie wznosi, a odtwarzanie zostaje zatrzymane.

Uwaga:

e nalezy ostroznie naktadaé pokrywe przeciwpytowa nie dociskajac jej na site, aby nie
doszto do przesuniecia sie igty;

e podczas odtwarzania nie nalezy dotyka¢ ramienia gramofonu ani odtwarzanej ptyty;

e podczas odtwarzania nie wolno zatrzymywac obracajgcego sie talerza gramofonu
dociskajac go reka.

POKRETLO REGULACJI PREDKOSCI (ELECTRONIC SPEED CONTROL
ADJUSTMENT)

1. Wybierz wartos¢ 33/45/78 jako predkosé obrotowg gramofonu na minute.
2. Naciénij pokretto regulacji predkosci przez 2 sekundy, zaswieci sie kontrolka LED.

3. Przekrec pokretto (przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara — aby zwolni¢ /
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara — aby przyspieszy¢) w celu zmiany predkosci.

4. Po ustawieniu predkosci wcisnij pokretto ponownie, kontrolka LED bedzie migaé a
nastepnie zgasnie; mikrokontroler (MCU) zapamieta wybrang predkosé.

ODTWARZANIE ZAKONCZONE

1. Podnies dzwignie windy.

2. Potdz ramie gramofonu na oparcie.

3. Opusé dzwignie windy i zablokuj ramie gramofonu na oparciu.

4. Obroc pokretto SPEED/POWER (zasilania/predkosci), aby wytgczyé gramofon; talerz
zatrzyma sie i gramofon zostanie wytgczony.



DANE TECHNICZNE

. GENERAL SECTION

Power Supply
Dimensions
Weight

. TURNTABLE SECTION

Type

Motor

Driving Method
Turntable Platter
Speeds

Wow and Flutter
S/N Ratio

Speed Tolerance

. CARTRIDGE SECTION

Type

Stylus

Channel Separation
Channel Balance
Phono Output Level
Line Qutput

RIAA

. Cartridge: Music Hall Melody

Output Voltage
Channel Separation
Channel Balance
Frequency Response
Vertical Tracking Force

. TONEARM SECTION

Type

Effective Arm Length
Overhang

Offset angle

Tracking Error Angle

Stylus pressure adjustment method
Applicable cartridge weight
Anti-skating adjustment range
Arm lifter

Height of stylus

Lifter descent time

Horizontal sensitivity

Vertical sensitivity

. ACCESSORIES SUPPLIED

Instruction manual x 1
Counter weight x 1
Platter mat x 1
Headshell assembly

DC12V : 2.0A
435(W) x 366.6(D) x 126.9(H) mm
5 4Kg

3-speed full manual

DC motor

Belt drive

305mm dia. Aluminum die-cast

33"/;, 45 and 78rpm

TYPICAL: Less than 0.1% WTD at 3KHz RMS(CD-4005)
LIMIT: Less than 0.15% WTD at 3KHz RMS(CD-4005)
TYPICAL: Mare than 65dB (DIN-B) (SS-4242)

LIMIT: More than 62dB (DIN-B) (55-4242)

3000Hz +2/-1%(CD-4005)

Moving magnetic cartridge

Diamond stylus

More than 15 dB at 1KHz (CD-4005)
Within 2.5 dB at 1KHz (CD-4005)
1.56~3.6 mV at 1KHz 5cm/sec (CD-4005)
90-216 mV at 1KHz 5cm/sec (CD-4005)
20Hz~20KHz: +1/-3 dB

2.5mV +/- 3dB at 1KHz (3.54cm/sec)
Measurement point 1KHz over 18dB

25 dB or less at 1KHz

Measurement point 10KHz / 1KHz 0 +/- 3dB
2.0 +/- 0.5 grams

Static balanced S- shaped

230mm

15mm

22

3 degree or less

Rotation movability (1-rotation 4g)
5~8.5g (including Headshell 15-18.5g)
0~3g

Oil damper type

8~10.5mm

1.5~3 sec (Stylus pressure: 2g)
Less than 0.2g

Less than 0.2g

45 rpm adaptor x 1 2P RCA Cable x 1

Power Adapter x 1 Dust cover x 1
Hinge x 2 Platter x1
Transfer plug adaptors x 3 (UL/PSEX1, VDEX1, UKX1)

7. UWAGI:

(1) Dane techniczne podlegajg modyfikacjom i mogg by¢ wprowadzane bez uprzedniego
powiadomienia.

(2) Czesci urzadzenia podlegajg modyfikacjom i mogg by¢ wprowadzane bez uprzedniego
powiadomienia.



GWARANCIA

Firma MUSIC HALL gwarantuje, ze gramofon mmf-1.5 jest wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych na okres roku od daty zakupu. Podczas rocznej gwarancji wszelkie usterki sg
naprawiane bezpfatnie. Naprawy w okresie gwarancyjnym sg wykonywane przed
wczesniejszym przedstawieniem oryginalnego paragonu zakupu w niezmienionej formie
(zakup w autoryzowanych centrach firmy MUSIC HALL lub u autoryzowanych dealeréw).
Gwarancja jest anulowana i nie ma zastosowania, w przypadku gdy produkt zostat uzyty
niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi (uszkodzenia lub zadrapania na
powierzchni urzagdzenia), w przypadku gdy nieprawidtowo, nieostroznie obchodzono sie z
produktem, na skutek wypadku lub zaniedbania w trakcie transportu (uszkodzenia lub
kradziez ), na skutek nieautoryzowanej naprawy produktu przez osobe inng niz
autoryzowany serwis.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu.

Gramofon mmf-1.5 powinien zosta¢ zapakowany w oryginale pudetko i zwrécony do
dealera, u ktorego zostat zakupiony lub do autoryzowanego centrum firmy MUSIC HALL.
Urzadzenie nalezy wystac przez renomowanego przewoznika z uiszczona optatg. Gramofon
nie nalezy wysyta¢ przez USPS. Firma MUISIC HALL nie ponosi odpowiedzialnosci za przewdz
urzgdzenia do dealera, klienta lub autoryzowanego agenta serwisowego; dlatego zaleca sie
klientom ubezpieczenie urzgdzenia na czas transportu (na wypadek zgubienia, uszkodzenia,
kradziezy).

W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie z producentem:

music hall

108 Station Road

Great Neck, NY 11023

Tel: 516-487-3663

Fax: 516-773-3891
http://www.musichallaudio.com




